
 
 

B-423 IMPRESSION TRANSFERT THERMIQUE, ÉTIQUETTES EN POLYESTER 
BLANC BRILLANT 
 
TDS N° B-423 
Date d’entrée en vigueur : 26 Sept. 2006 
 
 
DESCRIPTION : 
 
Général : 
Technologie d’impression : Transfert thermique 
Type de matériel : Polyester blanc 
Rendu : Blanc brillant 
Adhésif : Acrylique permanent 
 
Applications : 
Identification de circuits imprimés et de composants électroniques, étiquette code à 
barres et plaques de firme. 
 
Rubans recommandés : 
Brady Series R6000 
Brady Series R4400 (couleurs : rouge, bleu, vert, blanc) 
Brady Series R4900 et R6200 (alternatives) 
 
Caractéristiques : 
UL : Le matériau B-423 est un composant reconnu UL pour l’étiquetage et le 
marquage standard UL969 quand il est imprimé avec les rubans Brady Series 
R6000. Voir le fichier UL MH17154 pour les informations spécifiques. Les 
informations concernant UL sont accessibles sur internet via UL.com. Chercher dans 
l’onglet Certifications. Le ruban Brady Series R4900 est également approuvé UL. 
CSA : Le matériau B-423 est certifié CSA pour les étiquettes adhésives standard 
C22.2 N° 0.15-95 quand elles sont imprimées  avec les rubans Brady Series R6000. 
Voir la fiche CSA 041833 pour les informations spécifiques. Les informations CSA 
sont accessibles sur internet via directories.csa-international.org. 
DIN VDE 0472 Partie 815 : Le matériau Brady B-423 répond aux exigences DIN 
VDE 0472 Partie 815 en tant que matériel sans halogène. (Déclaration basée sur 
l’observation du processus de construction du produit et la confirmation par le test de 
contenance en halogène  effectuée par un laboratoire indépendant). 
 
Le matériau Brady B-423 est certifié RoHS par l’amendement MCV 2005/618/EC de 
la directive RoHS 2002/95/EC. 
 
Détails : 

Propriétés Méthodes de test Résultats moyens 

Epaisseur ASTM D 1000 
-Substrat 
-Adhésif 
-Total 

 
0.0508 mm 
0.0254 mm 
0.0762 mm 

Adhésion à: 
- Acier inoxydable 
 
 

ASTM D 1000 
20 minutes 
24 heures 
 

 
56 N/100 mm 
85 N/100 mm 

 



- Peinture émaillée 
 
 
- ABS texturé 

20 minutes 
24 heures 
 
20 minutes 
24 heures 

59 N/100 mm 
73 N/100 mm 

 
11 N/100 mm 
17 N/100mm 

Adhésivité ASTM D 2979 
Test du Probe Tack au 
Polyken™ 
1 seconde 

 
 

600 g 

Force diélectrique ASTM D 1000 8600 Volts 

Le B-423 n’est pas recommandé pour des supports  à faible énergie de surface telles 
que le Polyéthylène et le Polypropylène. 
 
Les performances ont été testées sur le matériau B-423 imprimé avec des rubans 
Brady Series R6000 et Brady Series R6200 à l’aide de l’imprimante à transfert 
thermique Bradyprinter™ THT modèle 300X-plus. Les échantillons imprimés ont été 
laminés à l’aluminium et ont reposé durant 24 heures, avant exposition, dans les 
environnements indiqués. L’absence d’indication signifie que les résultats sont les 
mêmes pour chacun des deux types de rubans. 

Performances Méthodes de test Résultats typiques 

Température élevée 
(long terme) 

30 jours à températures 
variables 

Pas d’effet visible sur 
les étiquettes à 110°C. 
Légère décoloration 
120oC. 
Décoloration modérée 
à 145oC, mais 
l’étiquette est toujours 
fonctionnelle. 

Basse température 30 jours à -70°C Pas d’effet visible. 

Température élevée 
(court terme) 

5 minutes à 
températures variables 

Pas d’effet visible sur 
l’étiquette à 180°C. 
Légère décoloration et 
rétrécissement de 
l’étiquette à 200°C, 
l’étiquette est toujours 
fonctionnelle. 
L’étiquette devient 
inutilisable à 210°C à 
cause d’un 
rétrécissement trop 
important. 

Résistance à l’humidité 30 jours à 37°C et 95% 
d’humidité relative 

Pas d’effet visible. 

Résistance aux UV 30 jours dans un UV 
Sunlighter™ 100. 

Légère décoloration. 

Résistance aux 
‘conditions climatiques’ 

ASTM G155, Cycle 1 
30 jours dans un 
Weatheromètre Xenon 
Arc  

Pas d’effet visible. 

Résistance au brouillard 
salin 

ASTM B 117 
30 jours dans une pièce 
avec solution de 
brouillard salin à 5% 

Pas d’effet visible. 

 



Performance Résistance aux produits chimiques 

 
Les échantillons ont été imprimés sur des rubans Brady Series R6000 et Brady 
Series R6200 à l’aide de l’imprimante à transfert thermique Bradyprinter™ 300X-
plus. Les échantillons ont été laminés à l’aluminium et ont reposé durant 24 heures 
avant d’être testés. Les tests ont été réalisés à température ambiante et 
correspondaient à une immersion de 30 minutes dans la solution test spécifiée. 
Après immersion, les échantillons ont été enlevés de la solution-test et frottés 10 fois 
à l’aide de coton imbibé de liquide-test. Le tableau ci-dessous montre les effets sur la 
qualité d’impression pour chaque échantillon. 
 
 
 
 
 

 
Agent 

Chimique 

Observation subjective des changements visuels 

Effet sur le 
stock 

d’étiquette 

Effets sur l’impression 

R6000 R6200 

Sans 
frottement 

Avec 
frottements 

Sans 
frottement 

Avec 
frottements 

Acétone Résidu 
légèrement 

adhésif 

1 5 1 5 

Toluène Résidu 
légèrement 

adhésif 

1 5 1 5 

Alcool 
d’Isopropyle 

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Alcools 
minéraux 

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Gazoline Résidu 
légèrement 

adhésif 

1 1 1 1 

JP-8 Jet Fuel Résidu 
légèrement 

adhésif 

1 1 1 1 

Liquide de 
frein 

Pas d’effet 
visible 

1 1-2 1 5 

Skydrol® 
500B-4 

Résidu 
légèrement 

adhésif 

1 5 2 5 

Huile SAE 20 
WT à 70°C 

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Huile MIL 
5606 

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Nettoyant 
Formula 409®  

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Northwoods™ 
Buzz Saw 
Citrus 
Degreaser 

Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Eau déionisée Pas d’effet 
visible 

1 1 1 1 

Système de notation : 



1= Pas d’effet visible 
2= Salissure ou effacement d'impression légers, salissure détectable mais minimale 
3= Salissure ou effacement d'impression modérés (impression encore lisible) 
4= Salissure ou effacement d'impression avancés (impression lisible ou faiblement 
lisible) 
5= Effacement total de l’impression et/ou de la couverture. 
NP= Impression effacée avant frottement 
 
Les tests produits, le retour des clients et l’historique des produits similaires, sont 
soumis à une obligation de performance de deux ans à partir de la date de réception 
pour ce produit tant qu’il sera conservé dans son emballage d’origine dans un 
environnement à une température d’environ 27°C et 60% d’humidité. Nous sommes 
certains que nos produits seront performants sur une durée bien plus grande. 
Cependant, il convient de la responsabilité de l’utilisateur d’évaluer le risque 
d’utilisation d’un tel produit. Nous encourageons nos clients à développer des 
protocoles de test afin de qualifier l’aptitude d’un produit à être utilisé, selon les 
conditions d’utilisation actuelles.  
 
 
 
Marques déposées : 
ASTM: American Society for Testing and Materials (U.S.A.) 
BRADYBONDZ™ est une marque déposée de Brady Worldwilde, Inc. 
BRADYPRINTER™ est une marque déposée de Brady Worldwilde, Inc. 
Formula 409® est une marque déposée de la Chlorox Compagny 
Northwoods™ : est une marque déposée de Testing Machnies Inc. 
SAE: Society of Automotive Engineers (U.S.A.) 
Skydrol® est une marque déposée de Monsanto Company 
UL : Underwriters Laboratories Inc. (USA) 
Polyken™ est une marque déposée de Testing Machine Inc. 
Sunlighter™ est une marque déposée de la Test Lab Apparatus Compagny 
CSA : Canadian Standards Association 
 
Note : 
Toutes les données indiquées sont des moyennes et ne peuvent être réutilisées 
dans un but spécifique. 
Les données ainsi que les résultats des tests contenus dans ce document ne sont 
que des informations générales et ne pourront être réutilisés par les clients de Brady 
dans leurs conceptions et leurs cahiers des charges, ou être interprétés comme des 
critères de performance de référence. Les clients désireux de développer des 
critères de spécificité ou de performance pour des applications sur des produits 
spécifiques sont priés de contacter Brady pour de plus amples informations. 
 
Les informations de conformité du produit sont basées sur des informations fournies 
par les fournisseurs des matières premières utilisées par Brady pour fabriquer ce 
produit ou basées sur les résultats de tests d’utilisation reconnus par les méthodes 
d’analyse exécutées par un tiers, un laboratoire indépendant. Comme tel, Brady 
n’offre aucune représentation indépendante ou garantie, express ou impliquées, et 
n'assume aucune responsabilité en rapport avec l'utilisation de ces informations. 
 
Garantie : 
Les produits Brady sont vendus avec la supposition que les acheteurs les testeront 
dans leurs propres conditions d’utilisation et qu’ils détermineront leur adaptabilité 
selon l’utilisation qu’ils en feront. Brady garantie aux acheteurs la qualité zéro défaut 
de ses produits, mais limite ses obligations à cette garantie pour tout remplacement 



d’un produit dont il serait démontré qu’il était défaillant au moment où Brady l’a 
vendu. Cette garantie ne s’étend pas aux tiers ayant obtenu un produit défectueux 
par l’intermédiaire des acheteurs. Cette garantie remplace tout autre garantie, 
express ou impliquée, incluant, mais non limitée à, toute garantie commerciale ou de 
santé dans un but particulier, et de n’importe quelle autre obligation ou responsabilité 
en la personne de Brady. En aucune circonstance Brady ne sera responsable de 
toute perte, dégât, dépense, ou dommages consécutifs de n’importe quel type en 
rapport avec l’utilisation, ou l’incapacité d’utiliser, les produits Brady. 

Copyright 2007 W.H. Brady, N.V. | All Rights Reserved 
Ce document ne peut être reproduit ou distribué, sous n’importe quelle forme que ce 

soit, sans autorisation écrite. 
 


